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DECYZJA RADY

z dnia 16 czerwca 2011 r.

dotyczgca stanowiska, jakie ma zajag¢ Unia Europejska w ramach Wspélnego Komitetu UE-ICAO

w sprawie decyzji o przyjeciu zalacznika dotyczacego bezpieczefistwa lotniczego do Porozumienia

o wspélpracy miedzy Unig Europejska a Organizacja Mi¢dzynarodowego Lotnictwa Cywilnego
okreslajacego ogdlne ramy zacie$nionej wspélpracy

(2011/531/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegolnosci jego art. 100 ust. 2 i art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac decyzje Rady 2011/530/UE z dnia 31 marca
2011 r. w sprawie podpisania w imieniu  Unii
i tymczasowego stosowania Porozumienia o wspdlpracy miedzy
Unig Europejska a Organizacja Miedzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego okreslajagcego ogélne ramy zacieSnionej wspot-
pracy (') (porozumienie o wspdlpracy),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Nalezy wustali¢ stanowisko, jakie powinno zostaé zajete
w imieniu Unii w ramach Wspdlnego Komitetu UE-ICAO, usta-
nowionego porozumieniem o wspélpracy, w odniesieniu do
przyjecia zalacznika dotyczacego bezpieczenistwa lotniczego,
ktéry ma zosta¢ dodany do porozumienia o wspdlpracy,

(") Zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma przyja¢ Unia Europejska we Wspdlnym
Komitecie UE-ICAO, o ktérym mowa w art. 7 ust. 3 lit. ¢)
Porozumienia o wspolpracy migdzy Unia Europejska
a Organizacjg Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego okresla-
jacego ogllne ramy zacie$nionej wspoOlpracy (porozumienie
o wspolpracy), w sprawie przyjecia zalacznika dotyczacego
bezpieczenistwa powinno opiera si¢ na projekcie decyzji
Wspdlnego Komitetu UE-ICAO, ktéry jest dolaczony do niniej-
szej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 16 czerwca 2011 r.

W imieniu Rady
VOLNER P.
Przewodniczgcy
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PROJEKT
DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU UE-ICAO
z dnia ...

w sprawie przyjecia zalacznika dotyczacego bezpieczefistwa lotniczego do Porozumienia
o wspolpracy miedzy Unig Europejska a Organizacja Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego
okreslajacego ogodlne ramy zacie$nionej wspélpracy

WSPOLNY KOMITET UE-ICAO, PRZY)MUJE NINIEJSZA DECYZJE;

Artykut 1
uwzgledniajac Porozumienie o wspotpracy miedzy Unig Euro- Przyjmuje si¢ zalgcznik do niniejszej decyzji, ktory staje sie
pejska a Organizacja Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego integralng czgscia porozumienia o wspétpracy z ICAO.
okreslajace ogdlne ramy zacie$nionej wspdlpracy (porozumienie
o wspdlpracy z ICAO), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 3 lit. ¢), Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:
Sporzadzono w ...

Do porozumienia o wspolpracy z ICAO nalezy whaczy¢ W imieniu Wspdlnego Komitetu UE-ICAO
zalgcznik dotyczacy bezpieczenstwa lotniczego, Przewodniczgcy
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ZALACZNIK
,ZALACZNIK I - BEZPIECZENSTWO LOTNICZE

1. Cele

1.1. Strony zgadzaja si¢ wspolpracowaé w dziedzinie bezpieczenstwa lotniczego w ramach Porozumienia o wspotpracy
miedzy Unig Europejskg a Organizacja Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) (zwanego dalej ,porozu-
mieniem o wspdlpracy z ICAO”) parafowanego w Montrealu dnia 27 wrze$nia 2010 r.

1.2, Zgodnie ze swoim zobowigzaniem do osiagniecia najwyzszego Swiatowego poziomu bezpieczenstwa lotniczego
oraz globalnej harmonizacji norm i zalecanych praktyk (SARP) w zakresie bezpieczefistwa strony zgadzaja si¢ Scisle
wspotpracowaé w duchu przejrzystosci i dialogu na rzecz koordynacji swoich dziatan w tej dziedzinie.

2. Zakres

2.1. Dazac do realizacji celéw okreslonych w art. 1.2, strony zgadzajg si¢ wspolpracowaé w nastepujacych dziedzinach:

— prowadzenie regularnego dialogu o kwestiach bezpieczefistwa bedacych przedmiotem zainteresowania obu
stron,

— dazenie do przejrzystosci poprzez regularng wymiang danych i informacji istotnych z punktu widzenia bezpie-
czefistwa oraz wzajemne udzielanie sobie dostepu do baz danych,

— uczestnictwo w dzialaniach w dziedzinie bezpieczeristwa,

— wzajemne uznawanie wynikow prowadzonego przez ICAO globalnego programu audytu nadzoru nad bezpie-
czeistwem (USOAP) oraz inspekcji normalizacyjnych UE,

— monitorowanie i analizowanie przestrzegania norm ICAO oraz stosowania zalecanych praktyk przez poszcze-
gllne kraje,

— wspélpraca w zakresie regulacji i normalizacji,
— opracowywanie i udostgpnianie projektow i programéw pomocy technicznej,
— propagowanie wspolpracy na szczeblu regionalnym,
— wymiana ekspertéw, oraz
— prowadzenie szkolen.
2.2. Wspdlpraca, o ktérej mowa w ust. 2.1, rozwijana jest w dziedzinach podlegajacych kompetencjom UE.

3. Wprowadzenie w Zycie

3.1. Strony moga przyjmowal uzgodnienia robocze, okreSlajgc wspdlnie uzgodnione mechanizmy i procedury
konieczne do celéw skutecznego prowadzenia wspélpracy w dziedzinach, o ktérych mowa w art. 2.1. Wspom-
niane uzgodnienia robocze przyjmuje Wspdlny Komitet UE-ICAO.

4. Dialog

4.1. Strony regularnie organizujg spotkania i telekonferencje w celu omoéwienia kwestii bezpieczeristwa bedacych
przedmiotem zainteresowania obu stron, a w stosownych przypadkach koordynuja swoje dzialania.

5. Przejrzysto$¢, wymiana informacji, dostep do baz danych

5.1. Przestrzegajac obowiazujacych je przepiséw, strony zachecaja do zachowania przejrzystosci w dziedzinie bezpie-
czenstwa lotniczego w kontaktach ze stronami trzecimi.

5.2. Strony zachowuja przejrzysto$¢ wspdlpracy i prowadza wspdlne dziatania w zakresie bezpieczefistwa, wymieniajac
stosowne odnosne dane, informacje i dokumenty dotyczace bezpieczefistwa, zapewniajac sobie nawzajem dostep
do odpowiednich baz danych i ulatwiajac wzajemny udzial w posiedzeniach. W tym celu strony przyjmuja
uzgodnienia robocze okreslajace procedury wymiany informacji oraz zapewniania dostgpu do baz danych, ktére
to procedury gwarantuja poufno$¢ otrzymanych od drugiej strony informacji zgodnie z art. 6 porozumienia
o wspdlpracy z ICAO.
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7.2.

7.3.

8.2

9.2.

Uczestnictwo w dzialaniach w dziedzinie bezpieczefistwa

W celu wdrozenia niniejszego zalacznika kazda ze stron w stosownych przypadkach zaprasza druga strong do
uczestnictwa w dzialaniach i posiedzeniach dotyczacych bezpieczenstwa, co ma umozliwi¢ Scista wspolprace
i koordynacje. Tryb takiego uczestnictwa okreslaja uzgodnienia robocze przyjete przez obie strony.

Koordynacja prowadzonego przez ICAO programu USOAP oraz inspekcji normalizacyjnych UE

Strony zgadzaja si¢ zacie$nia¢ wspdlprace w zakresie USOAP oraz inspekcji normalizacyjnych, aby zapewnié
skuteczne wykorzystywanie ograniczonych zasobéw i zapobiega¢ powielaniu dziatan, zachowujgc uniwersalno$é
i spojnos¢ programu USOAP prowadzonego przez ICAO.

Aby sprawdzié, czy pafistwa czlonkowskie UE przestrzegaja norm ICAO zwigzanych z bezpieczefistwem i stosuja
zalecane praktyki ICAO, oraz aby osiagna¢ cele okreslone w ust. 7.1, strony ustanawiajg zasady prowadzenia,
odpowiednio:

a) audytéw w zakresie nadzoru nad bezpieczestwem przeprowadzanych przez ICAO w Europejskiej Agencji
Bezpieczefistwa Lotniczego (EASA) pod katem norm i zalecanych praktyk (SARP) w zakresie bezpieczeristwa,
ktére ujeto w przepisach UE, oraz w odniesieniu do okre$lonych funkgeji i zadan pelnionych przez EASA
w imieniu panstw czlonkowskich UE; oraz

b) nadzoru ICAO nad inspekcjami normalizacyjnymi UE przeprowadzanymi przez EASA we wlasciwych organach
panstw czlonkowskich UE pod katem norm i zalecanych praktyk (SARP) w zakresie bezpieczenistwa, ktdre ujeto
w przepisach UE.

Strony przyjmuja uzgodnienia robocze okreslajace niezbedne mechanizmy i procedury skutecznego wdrozenia
zasad, o ktérych mowa w ust. 7.2. Wspomniane uzgodnienia robocze dotyczg, migdzy innymi, nastgpujacych
aspektow:

zakresu dzialan interwencyjnych ICAO dotyczacych programu USOAP, w tym audytéw i inspekcji zatwier-
dzajacych opartych na analizie poréwnawczej przepiséw UE oraz wydanych przez ICAO norm i zalecanych
praktyk (SARP) w zakresie bezpieczenstwa;

&

b) wzajemnego uczestnictwa w audytach, inspekcjach i dzialaniach zatwierdzajacych kazdej ze stron;

¢) informagji udzielanych przez kazda ze stron do celéw programu USOAP prowadzonego przez ICAO oraz
inspekeji normalizacyjnych dokonywanych przez EASA;

d) zapewniania wymaganej poufnosci, ochrony danych oraz przetwarzania danych szczegélnie chronionych; oraz
e) inspekeji na miejscu.

Wymiana informacji i analiz w zakresie bezpieczenstwa

Bez uszczerbku dla obowigzujacych je przepisdw strony udostepniaja sobie dane istotne z punktu widzenia
bezpieczefistwa zgromadzone w ramach programu USOAP i pochodzgce z innych Zrédel, na przyklad uzyskane
w wyniku stalego monitoringu prowadzonego przez ICAO, inspekcji normalizacyjnych dokonywanych przez EASA
oraz inspekgji SAFA, jak rowniez analizy dokonywane na podstawie tych danych.

Strony wspélpracuja SciSle w kazdym z dzialan podjetych w celu zagwarantowania skuteczniejszego przestrzegania
norm i zalecanych praktyk (SARP) w UE oraz w innych krajach. Taka wspélpraca obejmuje wymiane informacgji,
ulatwianie dialogu miedzy zainteresowanymi stronami, wizyty lub kontrole na miejscu oraz koordynacje wszelkiej
pomocy technicznej.

Zagadnienia regulacyjne

Kazda ze stron zapewnia informowanie na biezaco drugiej strony o wszelkich obowigzujacych na jej terytorium
przepisach ustawowych i wykonawczych, normach, wymogach i zalecanych praktykach, ktére moga mie¢ wplyw
na wdrozenie niniejszego zalgcznika, oraz o wszelkich wprowadzanych w nich zmianach.

Strony informujg si¢ wzajemnie w stosownych terminach o wszelkich proponowanych zmianach
w obowiazujacych na ich terytorium przepisach ustawowych i wykonawczych, normach, wymogach
i zalecanych praktykach, w zakresie, w jakim zmiany te moga wplyna¢ na wdrozenie niniejszego zalacznika.
W obliczu wszelkich takich zmian Wspdlny Komitet UE-ICAO moze w razie koniecznosci przyjaé zmiany do
niniejszego zalacznika zgodnie z art. 7 porozumienia o wspdlpracy z ICAO.
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

11.

12.
12.1.

14.
14.1.

14.2.

15.

Majac na wzgledzie dazenie do globalnej harmonizacji regulacji i norm w dziedzinie bezpieczefistwa, strony
konsultujg si¢ ze soba w technicznych kwestiach regulacyjnych w zakresie bezpieczenistwa lotniczego na réznych
etapach procesu legislacyjnego lub prac nad normami i zalecanymi praktykami (SARP), a w stosownych przypad-
kach zapraszane sa do udzialu w pracach stowarzyszonych organizacji technicznych.

ICAO dostarcza UE aktualnych informacji na temat podejmowanych przez siebie decyzji i wydawanych zalecen
dotyczacych norm i zalecanych praktyk (SARP) w zakresie bezpieczeristwa, zapewniajac pelny dostep do pism
ICAO oraz biuletynéw rozsytanych droga elektroniczna.

W stosownych przypadkach UE dazy do zapewnienia, by odpowiednie przepisy UE byly zgodne z wydanymi przez
ICAO normami i zalecanymi praktykami (SARP) w zakresie bezpieczefistwa.

Niezaleznie od zobowigzan panstw cztonkowskich UE jako umawiajacych si¢ stron konwencji chicagowskiej UE
prowadzi w stosownych przypadkach dialog z ICAO w celu udzielenia informacji technicznych w sytuacjach, gdy
stosowanie przepisow UE powoduje problemy zwiazane z przestrzeganiem norm ICAO oraz stosowaniem zale-
canych praktyk ICAO.

Projekty i programy pomocy technicznej

Strony koordynuja pomoc udzielana poszczegdlnym paristwom w dazeniu do efektywnego wykorzystywania
zasobOw oraz zapobiegania powielaniu dziatan i wymieniaja informacje i dane dotyczace projektow
i programéw pomocy technicznej zwiazanej z bezpieczefistwem lotniczym.

Strony angazuja si¢ we wspélne dziatania inicjujace i koordynujgce wysitki miedzynarodowe stuzace wyszukiwaniu
darczynicow gotowych i zdolnych do udzielenia ukierunkowanej pomocy technicznej panstwom, w ktérych stwier-
dzono istotne niedociagnigcia w dziedzinie bezpieczenstwa.

UE wnosi wklady w szczegdlnosci na rzecz programéw i projektow stuzgcych wsparciu panstw i regionalnych
organéw lotnictwa cywilnego w eliminowaniu istotnych niedociagnie¢ w dziedzinie bezpieczenstwa, wdrazaniu
wydanych przez ICAO norm i zalecanych praktyk (SARP), rozwijaniu wspdlpracy regulacyjnej oraz umacnianiu
panstwowych systeméw nadzoru nad bezpieczenstwem, w tym réwniez poprzez tworzenie regionalnych systeméw
nadzoru nad bezpieczefistwem.

Wspblpraca regionalna

. Strony traktujg priorytetowo wszelkie dzialania zmierzajace do przyspieszenia tworzenia regionalnych organizacji

nadzoru nad bezpieczefistwem w przypadkach, gdy podejicie regionalne umozliwia zwigkszenie gospodarnosci,
usprawnienie nadzoru lub proceséw normalizacyjnych.

Pomoc ekspertow

Bez uszczerbku dla systeméw pomocy eksperckiej funkcjonujgcych poza zakresem stosowania niniejszego zalgcz-
nika UE dazy do umozliwienia ICAO (na wniosek tej organizacji) korzystania z pomocy ekspertéw dysponujacych
sprawdzong specjalistyczna wiedza techniczng w odpowiednich dziedzinach bezpieczenstwa lotniczego do celéw
wykonywania zadan i uczestnictwa w dzialaniach objetych zakresem stosowania niniejszego zalacznika. Zasady
udzielania tego rodzaju pomocy eksperckiej okreslone zostajg w uzgodnieniach roboczych przyjetych przez strony.

Szkolenia

. W stosownych przypadkach kazda ze stron ulatwia udzial przedstawicieli drugiej strony we wszelkich prowadzo-

nych przez nig programach szkoleniowych w zakresie bezpieczefistwa lotniczego.

. Strony wymieniajg informacje i materialy odnoszace si¢ do szkolen w zakresie bezpieczenstwa lotniczego, a w

stosownych przypadkach koordynuja swoje wysitki i wspolpracuja na rzecz rozwoju programéw szkoleniowych.

. W ramach dzialan przewidzianych w art. 10 niniejszego zalacznika strony wspélpracuja na rzecz usprawnienia

i skoordynowania uczestnictwa w programach szkoleniowych stazystéw ze wszystkich tych krajow i regionéw,
ktére korzystaja z pomocy technicznej ktérejkolwiek ze stron.

Przeglad

Strony regularnie dokonujg przegladu postepéw we wdrazaniu niniejszego zalacznika, w razie koniecznosci biorac
pod uwage wszelkie zmiany dotyczace odno$nych polityk i przepisow.

Przegladu niniejszego zalgcznika dokonuje Wspdlny Komitet UE-ICAO ustanowiony na mocy art. 7 porozumienia
o wspodlpracy z ICAO.

Wejscie w zycie, zmiany i rozwiazanie

. Niniejszy zalacznik wchodzi w zycie z dniem jego przyjecia przez Wspdlny Komitet UE-ICAO i pozostaje w mocy

do czasu zakoficzenia jego obowiazywania.
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15.2. Uzgodnienia robocze przyjete zgodnie z niniejszym zalacznikiem wchodzg w zycie z dniem ich przyjecia przez
Wspélny Komitet UE-ICAO.

15.3. Wszelkie zmiany do uzgodnieni roboczych przyjetych zgodnie z niniejszym zalacznikiem oraz zakonczenie
obowigzywania tych uzgodniefl roboczych uzgadniane sg na forum Wspdlnego Komitetu UE-ICAO.

15.4. Kazda ze stron w dowolnym momencie moze postanowi¢ o wypowiedzeniu niniejszego zalacznika. Takie wypo-
wiedzenie staje si¢ skuteczne po uplywie szesciu miesigcy od otrzymania przez jedna ze stron pisemnego powia-
domienia o wypowiedzeniu, chyba ze takie powiadomienie zostanie za zgoda obu stron wycofane przed uptywem
szeSciomiesigcznego okresu.

15.5. Niezaleznie od wszelkich innych postanowien niniejszego artykutu, w przypadku zakonczenia obowigzywania
porozumienia o wspélpracy z ICAO jednocze$nie tracg moc postanowienia niniejszego zalacznika i wszelkie
przyjete na jego mocy uzgodnienia robocze.”




